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de que su autor presenta un interés de doble fuente: ﬂ de un autor de una
obra piadosa y el de compilador y redactor de un cédigo legislativo amx.a.n
se reflejaban estas tensiones. Por otra parte, cabe aomSom.H el anilisis
que realiza acerca de la literatura caballeresca en las Cantigas de \Mm:-
ta Maria en un articulo publicado en la Revista de Filologia wg.smig
en el afio 1997, donde releva tpicos que dan cuenta de la presencia dela
materia de Bretafia en varias cantigas, tales como las cualidades del
caballero, y que son contrastados a la luz de las m&.l&&. .

Otro nicleo del libro lo constituye el estudio de las devociones
no peninsulares presentes en las Ombnm.mm que surgen am. r.um 8.:.8% Jcm
recoge el rey de las Colecciones de milagros latinos originarios M as
iglesias de peregrinacién de Francia, asi como de oo_.oon—oanm proceden-
tes de Italia (via de penetracién de la literatura mariana proveniente m_m
Oriente, segiin Delahaye). En estos textos, publicados Qw Gmo., el mmws
del investigador es demostrar una vez mas c6mo mmnmm\_.bny:m_cvmma e
devociones ajenas a la peninsula ibérica subrayan el espiritu totalizador
de la empresa alfonsi. . .

El libro se cierra con los Comentarios a algunas n.a:mﬁma *:.m-
téricas. Estos son, también, una recopilacion de distintos _.r.amcm_Om w:c:-
cados por el autor, donde ofrece no sélo su acertado y mmao.m_ma mnmrm_mw
sino el texto mismo de la cantiga acompafiado de una version traducida
al castellano. Montoya Martinez trabaja sobre el hecho histérico, las fuen-

tes utilizadas en las cantigas o diferentes temas que completan su lectura

y satisfacen al lector.

En sintesis, el libro logra dar una visién de conjunto e integradora

de las caracteristicas de la lirica marial alfonsi, convirtiéndose n: mate-

rial de consulta obligada para quienes se aventuren en este camino. La
cuidada, exhaustiva y erudita labor de Montoya Martinez %am en
Composicion, estructura y contenido del Cancionero Marial mkm.\ﬁ.
fomso X se moestra totalizadors v universalista, fiel a las caracteristicas
de su obyese 3t e
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Este acotado aunque no menos completo y circunstanciado trabajo de
Juan Paredes es un acercamiento a Ia edicién critica de las cantigas
~ profanas, en preparacién por el autor desde hace varios afios. Se inicia
con la bien conocida exposicién del desigual desarrollo de las précticas
 delacritica textual en torno de la poesia de Alfonso X y manifiesta que,
las dos facetas de la produccién en verso alfonsi, la vertiente profana
corrido siempre en desventaja tanto en cantidad como en calidad.
ce el autor que, frente al extenso conjunto de las 427 Cantigas de
a Maria, el reducido corpus de las 39 cantigas de escarmio e
- ha permanecido insignificante a los ojos del discurso critico.
de ello serfan los vastos y diferentes estudios acerca de las
de Santa Maria ¥ su magnifica y ya canénica edicién critica
por Walter Mettmann. El panorama parece ser completamente
para los textos profanos, conocidos gracias a los trabajos de
i6n de Tavani, Lapa y Nunes, entre otros, aunque de manera
na y parcial.
egin Paredes, la diferencia respecto de las tradiciones
eritas de cada una de las vetas de la poesia del rey habria obrado
b en detrimento del grupo profano. Mientras el cancionero mariano
rdurado en lujosos cédices con transcripciones musicales y
acerca del contenido de las composiciones, como el cédice
[ 71, las cantigas profanas han llegado hasta nosotros en dos copias tardias.
Realizadas por Angelo Colocci en Roma a principios del siglo X VI, los
cbdices By V carecen de apoyo musical y visual. A esta historia menor
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de las cantigas profanas, deben afiadirse las dificultades relativas a la
propia calidad de las dos copias, cuyas lagunas textuales plantean grandes
controversias con relacién a la fijacién de sentido en las lecturas de los
textos poéticos.

Luego de exponer en detalle el contenido y el estado de estos
dos codices B y V, el investigador afirma que, para realizar un acercamiento
ala figura y obra de Alfonso el Sabio es necesario el estudio conjunto de
su doble faceta poética, la religiosa y la profana. En su exposicion da a
entender que, para lograr un discurso global sobre la poesia alfonst resulta
imprescindible recorrer estas dos sendas y encontrar las vias de
comunicacién que las unen. Los anteriores trabajos del autor sobre el
tema y la edicién critica de las cantigas profanas que prepara desde
hace varios afios, parte de la cual nos ofrece en este articulo, tienen
como principal objetivo, entonces, llenar esta laguna en los estudios acerca
de la produccién lirica alfonsi.

En una segunda seccién del libro, Paredes releva las
particularidades de las cantigas de escarnio y maldecir a partir de una
divisién en subgrupos delimitados por los campos semdnticos trabajados
en cada uno. El autor sostiene que la sutil diferenciacién propuesta en la
Poética fragmentaria copiada como introduccién al cédice B no establece
una definicién particular para las cantigas. Su propuesta de lectura a
partir de los registros léxicos, es decir, a partir de los diferentes campos
semadnticos que surgen de las composiciones, redefine las caracteristicas
de tales cantigas y establece el momento de mayor interés por el que
pasa este trabajo. La ejemplificacion a través del andlisis de estas cantigas,
donde lo cruel, lo bajo y lo obsceno busca ser decodificado y resignificado
por el lector, da cuenta de un discurso critico fundamentado y coherente
aun cuando tropiece con problemas de interpretacién que dificultan la
fijacién del texto y su lectura. Paredes remite a distintos investigadores
del tema, como Lapa o Tavani, y ofrece al lector un interesante y par-
ticular punto de vista que no se agota en la mera enumeracién de un
catilogo 1éxico. Por el contrario, remite siempre al sentido satirico de

Reserias 209

estos textos poéticos que reinterpretan la cultura carnavalesca y popular
en la imitacidn e inversion de la vida.

El trabajo se cierra con la edicidn critica de dos cantigas: Fui eu
poer a mdo noutro dia (B 484,V 67) y Quem da guerra levou cavaleiros
(B 496, V 67) amodo de anticipo de su préxima publicacién. El andlisis de
cada cantiga sefiala con minuciosidad criterios de edicién, problemas con
relacién a los manuscritos y bibliografia consultada, ademas de reconstruir
sus esquemas métricos. Relevante y pertinente, el aparato de notas que
acompafia a los textos poéticos brinda la apoyatura necesaria para la lectura
analitica de cada pieza, revela una gran erudicién acerca de la lengua
gallego-portuguesa y pone ante el lector una completa bibliografia.

En cuanto al andlisis textual de estas dos cantigas, la lectura
parte nuevamente del trabajo sobre los campos semdnticos dentro de los
cuales cada cantiga estaria representando un tipo distinto. La primera
cantiga darfa cuenta de la temdtica de lo explicitamente obsceno, mientras
que la segunda estarfa enmarcada dentro del contexto politico circundante
al Rey Sabio: la sublevaciéon mudéjar de 1264. En ambas, los problemas
de fijacion de texto, interpretacion y critica textual son prueba manifiesta

- de las grandes dificultades que representa el trabajo sobre una edicién

critica de la produccidn poética profana de Alfonso X.

En sintesis, la rigurosa y profunda tarea de Juan Paredes
contribuye una vez mds a enriquecer el panorama de los estudios centrados
en la produccién poética profana alfonsi. Por medio de esta valiosa
contribucidn, se ha logrado un acercamiento al contenido de los textos
poéticos, materia que los discursos criticos actuales suelen olvidar. De
mds estd decir que esperamos con ansiedad su préximo trabajo.
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